
陆河县河田镇部分道路命名更名销名方案

序号 所属村居 审定名称 汉语拼音 道路起止 道路走向
长度
(米)

宽度
(米)

道路的含义 原名称 备注

1 宝金村 丰和路 Fēnghé Lù 金全路-路尾 东北-西南 734 4 因该路位于丰和村内，故名。 命名

2 宝金村 丰和一路 Fēnghé 1 Lù 丰和路-路尾 东西 120 3 因该路位于丰和村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

3 宝金村 丰和二路 Fēnghé 2 Lù 金全路-丰和路 东西 250 3 因该路位于丰和村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

4 宝金村 塘背路 Tángbèi Lù 陆螺路-揖江八路 东南-西北 119 4 因该路位于塘背村内，故名。 命名

5 宝金村 揖兴路 Yīxīng Lù 金全路-路尾 东北-西南 69 4 寓意揖江村繁荣复兴，故名。 命名

6 宝金村 揖江一路 Yījiāng 1 Lù 陆螺路-路尾 东北-西南 69 4 因该路位于揖江村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

7 宝金村 揖江二路 Yījiāng 2 Lù 陆螺路-路尾 南北 162 3.5 因该路位于揖江村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

8 宝金村 揖江三路 Yījiāng 3 Lù 陆螺路-路尾 东北-西南 129 3.5 因该路位于揖江村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

9 宝金村 揖江五路 Yījiāng 5 Lù 陆螺路-路尾 东南-西北 72 3.5 因该路位于揖江村附近，且按顺序排第五，故名。 命名

10 宝金村 揖江六路 Yījiāng 6 Lù 陆螺路-路尾 南北 55 3.5 因该路位于揖江村附近，且按顺序排第六，故名。 命名

11 宝金村 揖江七路 Yījiāng 7 Lù 陆螺路-路尾 东北-西南 41 3.5 因该路位于揖江村附近，且按顺序排第七，故名。 命名

12 宝金村 揖江八路 Yījiāng 8 Lù 陆螺路-长富路 南北 401 3 因该路位于揖江村附近，且按顺序排第八，故名。 命名

13 宝金村 揖江九路 Yījiāng 9 Lù 陆螺路-路尾 南北 23 3.5 因该路位于揖江村附近，且按顺序排第九，故名。 命名

14 宝金村 揖江十路 Yījiāng 10 Lù 陆螺路-路尾 南北 30 3 因该路位于揖江村附近，且按顺序排第十，故名。 命名

15 宝金村 新塘路 Xīntáng Lù 新龙路-竹园路 南北 314 4 因该路位于新塘村内，故名。 命名

16 宝金村 新塘一路 Xīntáng 1 Lù 新塘路-路尾 东南-西北 50 3 因该路位于新塘路附近，且按顺序排第一，故名。 命名

17 宝金村 桥头路 Qiáotóu Lù 金全路-桥新路 东北-西南 385 4 因该路位于桥头埔村，故名。 命名
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18 宝金村 桥头一路 Qiáotóu 1 Lù 桥头路-金全路 东西 220 3 因该路位于桥头路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

19 宝金村 桥新路 Qiáoxīn Lù 金全路-路尾 东北-西南 335 3 因该路位于桥新岭附近，故名。 命名

20 宝金村 桥新一路 Qiáoxīn 1 Lù 桥头路-桥头路 东西 180 3 因该路位于桥新路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

21 宝金村 竹园路 Zhúyuán Lù 新塘路-竹园二路 东北-西南 1196 4 因该路位于竹园村附近，故名。 命名

22 宝金村 竹园一路 Zhúyuán 1 Lù 竹园路-路尾 东西 289 3 因该路位于竹园村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

23 宝金村 竹园二路 Zhúyuán 2 Lù 竹园路-路尾 南北 140 3 因该路位于竹园村内，且按顺序排第二，故名。 命名

24 宝金村 老屋家路 Lǎowūjiā Lù 揖江八路-新塘路 东西 150 3.5 因该路位于老屋家村内，故名。 命名

25 宝金村 老屋家一路 Lǎowūjiā 1 Lù 老屋家路-路尾 南北 80 3 因该路位于老屋家路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

26 宝金村 金全路 Jīnquán Lù 陆螺路-陆螺路 东南-西北 1370 4 寓意宝金村安全幸福，故名。 命名

27 宝金村 长富路 Zhǎngfù Lù 金全路-丰和路 南北 682 4 因该路位于长富村附近，故名。 命名

28 宝金村 长富一路 Chángfù 1 Lù 长富路-揖江八路 东西 130 3 因该路位于长富村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

29 宝金村 长富二路 Chángfù 2 Lù 金全路-路尾 东北-西南 150 3 因该路位于长富村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

30 宝金村 塘尾路 Tángwěi Lù 陆螺路-路尾 东北-西南 296 3.5 因该路位于塘尾坑村附近，故名。 命名

31 宝金村 新龙路 Xīnlóng Lù 陆螺路-路尾 东北-西南 586 4 因该路位于新龙村附近，故名。 命名

32 宝金村 新龙一路 Xīnlóng 1 Lù 陆螺路-新龙路 东北-西南 90 3 因该路位于新龙路附近，且按顺序排第一，故名。 命名

33 宝金村 新龙二路 Xīnlóng 2 Lù 新龙路-路尾 东西 60 3 因该路位于新龙路附近，且按顺序排第二，故名。 命名

34 宝金村 新龙三路 Xīnlóng 3 Lù 新龙路-路尾 东西 70 3 因该路位于新龙路附近，且按顺序排第三，故名。 命名

35 宝金村 新龙四路 Xīnlóng 4 Lù 新龙路-新塘路 东南-西北 130 3 因该路位于新龙路附近，且按顺序排第四，故名。 命名
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36 宝金村 新龙五路 Xīnlóng 5 Lù 新龙路-新塘路 东南-西北 150 3 因该路位于新龙路附近，且按顺序排第五，故名。 命名

37 宝金村 新龙六路 Xīnlóng 6 Lù 新龙路-路尾 东西 80 3 因该路位于新龙路附近，且按顺序排第六，故名。 命名

38 宝金村 新龙七路 Xīnlóng 7 Lù 新龙路-路尾 东西 70 3 因该路位于新龙路附近，且按顺序排第七，故名。 命名

39 宝金村 新龙八路 Xīnlóng 8 Lù 新龙路-路尾 东南-西北 30 3 因该路位于新龙路附近，且按顺序排第八，故名。 命名

40 宝金村 昌荣路 Chāngróng Lù 陆螺路-路尾 东西 70 3 因该路通往昌荣楼，故名。 命名

41 宝金村 百足路 Bǎizú Lù 陆螺路-富连路 东西 50 3 因该路位于百足附近，故名。 命名

42 宝金村 汤子一路 Tāngzǐ 1 Lù 陆漯路-汤子路 东西 70 3 因该路位于汤子路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

43 宝金村 硁背一路 Kēngbèi 1 Lù 硁背路-硁背路 东西 260 4 因该路位于硁背路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

44 宝金村 金坑广场路
Jīnkēng Guǎngchǎng 

Lù
金坑路-路尾 南北 260 4 因该路位于金坑广场附近，故名。 命名

45 宝金村 金坑路 Jīnkēng Lù 陆螺路-路尾 东北-西南 230 4 因该路位于金坑村附近，故名。 命名

46 宝金村 陂树下路 Bēishùxià Lù 桥新路-路尾 东西 150 4 因该路位于陂树下村附近，故名。 命名

47 宝山村 新兴路中巷
Xīnxīnglù 
Zhōngxiàng

宝河路-新兴路九街 南北 79 3
因该路位于新兴片区中间，为新兴路衍生的支巷，故
名。

命名

48 宝山村 石坑尾一路 Shíkēngwěi 1 Lù 石坑尾路-石坑尾二路 东北-西南 324 4 因该路位于石坑尾村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

49 宝山村 石坑尾二路 Shíkēngwěi 2 Lù 石坑尾路-路尾 东南-西北 792 3 因该路位于石坑尾村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

50 宝山村 马草坪北路 Mǎcǎopíng Běilù 宝马路-路尾 东南-西北 228 4 因该路位于马草坪村北面，故名。 命名

51 宝山村 马草坪南路 Mǎcǎopíng Nánlù 宝马路-新兴路 东西 243 4 因该路位于马草坪村南面，故名。 命名

52 宝山村 马草坪一路 Mǎcǎopíng 1 Lù 宝马路-路尾 南北 120 4 因该路位于马草坪村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

53 宝山村 马草坪二路 Mǎcǎopíng 2 Lù 宝马路-路尾 南北 70 4 因该路位于马草坪村附近，且按顺序排第二，故名。 命名
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54 宝山村 马草坪三路 Mǎcǎopíng 3 Lù 马草坪北路-路尾 南北 40 4 因该路位于马草坪村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

55 宝山村 马草坪四路 Mǎcǎopíng 4 Lù 马草坪北路-路尾 东西 60 4 因该路位于马草坪村附近，且按顺序排第四，故名。 命名

56 宝山村 马草坪五路 Mǎcǎopíng 5 Lù 马草坪路-路尾 东西 60 3 因该路位于马草坪村附近，且按顺序排第五，故名。 命名

57 宝山村 田螺塘路 Tiánluótáng Lù 北环路-路尾 南北 3425 6 因该路通往田螺塘墓园，故名。 命名

58 宝山村 墩下二路 Dūnxià 1 Lù 墩下一路-路尾 东西 40 4 因该路位于墩下新村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

59 宝山村 墩下三路 Dūnxià 3 Lù 墩下一路-路尾 东西 100 4 因该路位于墩下新村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

60 宝山村 墩下四路 Dūnxià 4 Lù 墩下一路-路尾 东西 40 4 因该路位于墩下新村附近，且按顺序排第四，故名。 命名

61 宝山村 墩下五路 Dūnxià 5 Lù 墩下一路-路尾 东西 100 4 因该路位于墩下新村附近，且按顺序排第五，故名。 命名

62 宝山村 墩下六路 Dūnxià 6 Lù 墩下一路-路尾 东西 100 4 因该路位于墩下新村附近，且按顺序排第六，故名。 命名

63 宝山村 墩下七路 Dūnxià 7 Lù 墩下一路-路尾 东西 60 4 因该路位于墩下新村附近，且按顺序排第七，故名。 命名

64 宝山村 墩下八路 Dūnxià 8 Lù 墩下一路-路尾 东西 100 4 因该路位于墩下新村附近，且按顺序排第八，故名。 命名

65 宝山村 宝河一街 Bǎohé 1 Jiē 宝河西街-宝河东街 东西 160 3 因该路位于宝河路附近，且按顺序排第一，故名。 命名

66 宝山村 宝河二街 Bǎohé 2 Jiē 宝河西街-街尾 东西 150 3 因该路位于宝河路附近，且按顺序排第二，故名。 命名

67 宝山村 宝河三街 Bǎohé 3 Jiē 宝河西街-街尾 东西 140 3 因该路位于宝河路附近，且按顺序排第三，故名。 命名

68 宝山村 宝河四街 Bǎohé 4 Jiē 宝河西街-宝山三街 东西 150 3 因该路位于宝河路附近，且按顺序排第四，故名。 命名

69 宝山村 宝河东街 Bǎohé Dōngjiē 宝河路-宝河二街 南北 110 3 因该路位于宝河路东边，故名。 命名

70 宝山村 宝河西街 Bǎohé Xījiē 宝河路-青龙二路 南北 300 3 因该路位于宝河路西边，故名。 命名

71 宝山村 宝龙路 Bǎolóng Lù 宝山路-路尾 东西 240 3 因该路位于宝龙村附近，故名。 命名
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72 宝山村 宝龙北一路 Bǎolóng Běi 1 Lù 宝山路-路尾 南北 40 4 因该路位于宝龙小区北面，且按顺序排第一，故名。 命名

73 宝山村 宝龙北二路 Bǎolóng Běi 2 Lù 宝山路-路尾 南北 40 4 因该路位于宝龙小区北面，且按顺序排第二，故名。 命名

74 宝山村 宝龙北三路 Bǎolóng Běi 3 Lù 宝山路-路尾 南北 40 4 因该路位于宝龙小区北面，且按顺序排第三，故名。 命名

75 宝山村 宝龙南一路 Bǎolóng Nán 1 Lù 宝山路-路尾 南北 30 4 因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第一，故名。 命名

76 宝山村 宝龙南二路 Bǎolóng Nán 2 Lù 宝山路-宝龙路 南北 50 4 因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第二，故名。 命名

77 宝山村 宝龙南三路 Bǎolóng Nán 3 Lù 宝山路-宝龙路 南北 50 4 因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第三，故名。 命名

78 宝山村 宝龙南四路 Bǎolóng Nán 4 Lù 宝山路-宝龙路 南北 70 4 因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第四，故名。 命名

79 宝山村 宝龙南五路 Bǎolóng Nán 5 Lù 宝山路-宝新路 南北 120 4 因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第五，故名。 命名

80 宝山村 宝龙南六路 Bǎolóng Nán 6 Lù 宝山路-宝龙路 南北 120 4 因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第六，故名。 命名

81 宝山村 宝龙南七路 Bǎolóng Nán 7 Lù 宝山路-路尾 南北 120 4 因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第七，故名。 命名

82 宝山村 宝龙南八路 Bǎolóng Nán 8 Lù 宝山路-宝龙路 南北 50 4 因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第八，故名。 命名

83 宝山村 宝龙南九路 Bǎolóng Nán 9 Lù 宝山路-宝龙路 南北 50 4 因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第九，故名。 命名

84 宝山村 宝龙南十路 Bǎolóng Nán 10 Lù 宝山路-宝龙南十一路 南北 90 3 因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第十，故名。 命名

85 宝山村
宝龙南十一

路
Bǎolóng Nán 11 Lù 马草坪南路-路尾 南北 90 3

因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第十一，故名
。

命名

86 宝山村
宝龙南十二

路
Bǎolóng Nán 12 Lù 新兴路-路尾 东西 50 3

因该路位于宝龙小区南面，且按顺序排第十二，故名
。

命名

87 宝山村 小公园路 Xiǎogōngyuán Lù 墩下路-路尾 东北-西南 90 4 因该路通往墩下小公园，故名。 命名

88 宝山村 江排路 Jiāngpái Lù 宝山路-路尾 南北 140 4 因该路位于江排新村内，故名。 命名

89 宝山村 江排一路 Jiāngpái 1 Lù 宝山路-江排路 南北 90 4 因该路位于江排新村内，且按顺序排第一，故名。 命名
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90 宝山村 江排二路 Jiāngpái 2 Lù 江排路-路尾 东西 110 4 因该路位于江排新村内，且按顺序排第二，故名。 命名

91 宝山村 江排三路 Jiāngpái 3 Lù 江排路-路尾 东西 110 4 因该路位于江排新村内，且按顺序排第三，故名。 命名

92 宝山村 江新路 Jiāngxīn Lù 宝山路-江新二巷 东西 150 4 因该路位于江子头新村内，故名。 命名

93 宝山村 江新一路 Jiāngxīn 1 Lù 江新路-江新二路 南北 70 4 因该路位于江子头新村内，且按顺序排第一，故名。 命名

94 宝山村 江新二路 Jiāngxīn 2 Lù 江新一路-江新二巷 东西 100 4 因该路位于江子头新村内，且按顺序排第二，故名。 命名

95 宝山村 江新三路 Jiāngxīn 3 Lù 江新一路-江新二巷 东西 100 4 因该路位于江子头新村内，且按顺序排第三，故名。 命名

96 宝山村 江新一巷 Jiāngxīn 1 Xiàng 江新路-江新二路 南北 80 3 因该路位于江新路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

97 宝山村 江新二巷 Jiāngxīn 2 Xiàng 江新路-江新二路 南北 70 3 因该路位于江新路旁，且按顺序排第二，故名。 命名

98 宝山村 石坑寨三路 Shíkēngzhài 3 Lù 石坑寨一路-路尾 南北 60 4 因该路位于石坑寨村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

99 宝山村 石坑寨四路 Shíkēngzhài 4 Lù 石坑寨一路-路尾 南北 70 4 因该路位于石坑寨村附近，且按顺序排第四，故名。 命名

100 宝山村 石坑寨五路 Shíkēngzhài 5 Lù 石坑寨一路-路尾 南北 60 4 因该路位于石坑寨村附近，且按顺序排第五，故名。 命名

101 宝山村 青龙中路 Qīnglóng Zhōnglù 青龙背路-青龙背路 东西 210 4 因该路位于青龙背村中间，故名。 命名

102 宝山村 陆河大道北 Lùhé Dàdào Běi 北环路-朝阳路 南北 1280 30 因该路位于陆河大道北面，故名。 命名

103 宝山村 宝马路 Bǎomǎ Lù 宝河路-宝山路 东北-西南 400 4 因该路位于宝山村内马草坪村附近，故名。 命名

104 宝山村 宝康路 Bǎokāng Lù 宝马路-路尾 南北 70 3 因该路位于宝山村，寓意村民平安健康，故名。 命名

105 宝山村 桐新路 Tóngxīn Lù 桐树下一路-路尾 南北 70 3 因该路位于桐树下新村附近，故名。 命名

106 宝山村 江兴一巷 Jiāngxīng 1 Xiàng 宝山路-巷尾 南北 50 3 因该路位于江兴村旁，且按顺序排第一，故名。 命名

107 宝山村 江兴二巷 Jiāngxīng 2 Xiàng 宝山路-巷尾 南北 50 3 因该路位于江兴村旁，且按顺序排第二，故名。 命名
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108 宝山村 江兴三巷 Jiāngxīng 3 Xiàng 宝山路-巷尾 南北 50 3 因该路位于江兴村旁，且按顺序排第三，故名。 命名

109 宝山村 江兴四巷 Jiāngxīng 4 Xiàng 宝山路-巷尾 南北 50 3 因该路位于江兴村旁，且按顺序排第四，故名。 命名

110 宝山村 江子头二路 Jiāngzǐtóu 2 Lù 宝山路-路尾 南北 311 4 因该路位于江子头村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

111 布金村 后坪路 Hòupíng Lù 团结西路-鹰嘴路 南北 470 3 因该路位于后坪村附近，故名。 命名

112 布金村 福一路 Fú 1 Lù 团结西路-团结西路 东西 291 4 因该路位于后福村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

113 布金村 福二路 Fú 2 Lù 团结西路-团结西路 东北-西南 332 3.5 因该路位于后福村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

114 布金村 山口路 Shānkǒu Lù 团结西路-山口中路 东南-西北 393 4 因该路位于山口村附近，故名。 命名

115 布金村 鹰嘴路 Yīngzuǐ Lù 金山路-路尾 东南-西北 848 3 因该路通往鹰嘴山，故名。 命名

116 布金村 山口中路 Shānkǒu Zhōnglù 金山路-团结中路 东南-西北 280 3 因该路位于山口村中间，故名。 命名

117 布金村 连心一路 Liánxīn 1 Lù 连心路-内环路 东南-西北 110 3 因该路位于连心村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

118 布金村 连心二路 Liánxīn 2 Lù 学前路-连心一路 东南-西北 220 3 因该路位于连心村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

119 布金村 金星一路 Jīnxīng 1 Lù 金星路-团结中路 东南-西北 130 3 因该路位于金星村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

120 布金村 金星二路 Jīnxīng 2 Lù 金星路-团结中路 东南-西北 100 3 因该路位于金星村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

121 布金村 金星三路 Jīnxīng 3 Lù 金星路-路尾 东西 130 3 因该路位于金星村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

122 城北社区 党校横街 Dǎngxiào Héngjiē 人民北路-吉祥五街 东北-西南 227 3.5 因该路为党校附近横向的道路，故名。 命名

123 城北社区 拱横一街 Gǒnghéng 1 Jiē 人民北路-拱北二街 东北-西南 81 4
因该路为拱北一街旁横向道路，且按顺序排第一，故
名。

命名

124 城北社区 拱横二街 Gǒnghéng 2 Jiē 人民北路-拱北二街 东北-西南 80 3
因该路为拱北一街旁横向道路，且按顺序排第二，故
名。

命名

125 城北社区 水厂路 Shuǐchǎng Lù 青龙北路-路尾 东北-西南 172 3 因该路通往城北社区水厂，故名。 命名
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126 城北社区 拱桥西一巷 Gǒngqiáo Xī 1 Xiàng 拱桥西路-巷尾 东西 130 3 因该路位于拱桥西路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

127 城北社区 拱桥西二巷 Gǒngqiáo Xī 2 Xiàng 拱桥西一巷-巷尾 东西 140 3 因该路位于拱桥西路旁，且按顺序排第二，故名。 命名

128 城北社区 拱桥西三巷 Gǒngqiáo Xī 3 Xiàng 拱桥西路-巷尾 东西 140 3 因该路位于拱桥西路旁，且按顺序排第三，故名。 命名

129 城北社区 戏院坪路 Xìyuànpíng Lù 吉安路-城北二街 南北 160 4 因该路位于老戏院坪附近，为当地老地名，故名。 命名

130 城南社区 东河五街 Dōnghé 5 Jiē 丰南街-东河二街 东南-西北 205 3 因该路位于东河小区附近，且按顺序排第五，故名。 命名

131 城南社区 东河六街 Dōnghé 6 Jiē 东河五街-街尾 东西 140 4 因该路位于东河小区附近，且按顺序排第六，故名。 命名

132 城南社区 九花塘一街 Jiǔhuātáng 1 Jiē
九花塘一纵路-九花塘二纵

路
东西 82 4 因该路位于九花塘村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

133 城南社区 九花塘二街 Jiǔhuātáng 2 Jiē
九花塘一纵路-九花塘二纵

路
东西 85 4 因该路位于九花塘村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

134 城南社区 九花塘三街 Jiǔhuātáng 3 Jiē
九花塘一纵路-九花塘二纵

路
东西 85 3 因该路位于九花塘村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

135 城南社区 九花塘四街 Jiǔhuātáng 4 Jiē 九花塘一纵路-街尾 东西 84 3.5 因该路位于九花塘村附近，且按顺序排第四，故名。 命名

136 城南社区 九花塘五街 Jiǔhuātáng 5 Jiē 九花塘一纵路-街尾 东西 86 3 因该路位于九花塘村附近，且按顺序排第五，故名。 命名

137 城南社区 九花塘六街 Jiǔhuātáng 6 Jiē 九花塘一纵路-街尾 东西 85 3 因该路位于九花塘村附近，且按顺序排第六，故名。 命名

138 城南社区 南新路 Nánxīn Lù 南新三街-螺河东路 东西 153 4 因该路位于南新居民区内，故名。 命名

139 城南社区 巡子路 Xúnzǐ Lù 人民南路-河中路 东北-西南 403 4 因该路贯穿巡子小区，故名。 命名

140 城南社区 巡子三街 Xúnzǐ 3 Jiē 巡子二街-河中路 东西 134 3 因该路位于巡子小区附近，且按顺序排第三，故名。 命名

141 城南社区 市场路 Shìchǎng Lù 南新一街-南新三街 东西 98 4 因该路位于城南农贸市场内，故名。 命名

142 城南社区 市场路一巷 Shìchǎnglù 1 Xiàng 市场路-埔顶路 南北 57 4
因该路位于城南农贸市场内，且按顺序排第一，故名
。

命名

143 城南社区 市场路二巷 Shìchǎnglù 2 Xiàng 市场路-埔顶路 南北 60 3
因该路位于城南农贸市场内，且按顺序排第二，故名
。

命名
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144 城南社区 市场路三巷 Shìchǎnglù 3 Xiàng 市场路-埔顶路 南北 60 3
因该路位于城南农贸市场内，且按顺序排第三，故名
。

命名

145 城南社区 市场路四巷 Shìchǎnglù 4 Xiàng 市场路-埔顶路 南北 57 4
因该路位于城南农贸市场内，且按顺序排第四，故名
。

命名

146 城南社区 文明北街 Wénmíng Běijiē 巡子路-文明街 南北 78 4 因该路位于文明街北边，故名。 命名

147 城南社区 花园路 Huāyuán Lù 螺河东路-路尾 南北 58 3 因该路通往螺河花园，故名。 命名

148 城南社区 集侨路 Jíqiáo Lù 集侨一街-集侨二街 南北 115 3.5 因该路位于集侨小区内，故名。 命名

149 城南社区 恒富路 Héngfù Lù 九花塘路-路尾 南北 310 4 寓意恒定富裕，故名。 命名

150 城南社区 实中路 Shízhōng Lù 恒富路-东环路 东西 500 4 因该路位于实验中学附近，故名。 命名

151 城南社区 九花塘路 Jiǔhuātáng Lù 东环路-路尾 东西 640 5 因该路位于九花塘村内，故名。 命名

152 城南社区 九花塘一路 Jiǔhuātáng 1 Lù 陆河大道-东环路 东西 350 4 因该路位于九花塘村内，且按顺序排第一，故名。 命名

153 城南社区
九花塘一纵

路
Jiǔhuātáng 1 Zònglù 实中路-九花塘路 南北 190 4

因该路位于九花塘村附近，呈南北走向，且按顺序排
第一，故名。

命名

154 城南社区
九花塘二纵

路
Jiǔhuātáng 2 Zònglù 实中路-九花塘路 南北 380 4

因该路位于九花塘村附近，呈南北走向，且按顺序排
第二，故名。

命名

155 城南社区
城南小区一

巷
Chéngnánxiǎoqū 1 

xiàng
城南小区一街-巷尾 南北 80 3 因该路位于城南小区内，且按顺序排第一，故名。 命名

156 城南社区
城南小区二

巷
Chéngnánxiǎoqū 2 

xiàng
城南小区三街-巷尾 南北 80 3 因该路位于城南小区内，且按顺序排第二，故名。 命名

157 城南社区
城南小区三

巷
Chéngnánxiǎoqū 3 

xiàng
城南小区三街-巷尾 南北 80 3 因该路位于城南小区内，且按顺序排第三，故名。 命名

158 城南社区
城南小区四

巷
Chéngnánxiǎoqū 4 

xiàng
城南小区三街-巷尾 南北 80 3 因该路位于城南小区内，且按顺序排第四，故名。 命名

159 城南社区
新圩一路一

巷
Xīnxūyīlù 1 Xiàng 新圩一路-巷尾 南北 80 3 因该路位于新圩一路附近，且按顺序排第一，故名。 命名

160 城南社区
新圩一路二

巷
Xīnxūyīlù 2 Xiàng 新圩一路-巷尾 南北 80 3 因该路位于新圩一路附近，且按顺序排第二，故名。 命名

161 城南社区
新圩一路三

巷
Xīnxūyīlù 3 Xiàng 新圩一路-巷尾 南北 80 3 因该路位于新圩一路附近，且按顺序排第三，故名。 命名
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162 城南社区 下圩一巷 Xiàxū 1 Xiàng 南新三街-下圩一街 东西 70 3
因该路位于下圩仔村内，且按顺序排名排第一，故名
。

命名

163 城南社区 下圩二巷 Xiàxū 2 Xiàng 下圩一街-下圩二街 东西 70 3
因该路位于下圩仔村内，且按顺序排名排第二，故名
。

命名

164 城南社区 南新一巷 Nánxīn 1 Xiàng 埔顶路-巷尾 南北 210 3 因该路位于南新居民区内，且按顺序排第一，故名。 命名

165 城南社区 南新二巷 Nánxīn 2 Xiàng 埔顶路-巷尾 南北 340 3 因该路位于南新居民区内，且按顺序排第二，故名。 命名

166 城南社区 南新三巷 Nánxīn 3 Xiàng 埔顶路-巷尾 南北 220 3 因该路位于南新居民区内，且按顺序排第三，故名。 命名

167 城南社区 新圩一巷 Xīnxū 1 Xiàng 新圩二路-安南街 南北 200 3 因该路位于新圩小区内，且按顺序排第一，故名。 命名

168 城南社区 新圩二巷 Xīnxū 2 Xiàng 新圩二路-安南街 南北 200 3 因该路位于新圩小区内，且按顺序排第二，故名。 命名

169 城南社区 沿河西路 Yánhé Xīlù 陆河大道-螺河东路 东西 600 18 因该路位于高砂河西边，故名。 命名

170 大径村 下社路 Xiàshè Lù 美社路-路尾 东西 240 4 因该路位于下社村附近，故名。 命名

171 大径村 塘肚路 Tángdù Lù 中二路-路尾 东西 138 3 因该路位于塘肚村附近，故名。 命名

172 大径村 径一路 Jìngyī Lù 大径路-路尾 东南-西北 354 3 因该路位于径一村附近，故名。 命名

173 大径村 径二路 Jìng'èr Lù 径一路-路尾 东南-西北 76 3 因该路位于径二村附近，故名。 命名

174 大径村 大新屋路 Dàxīnwū Lù 大岭背路-路尾 东南-西北 400 3 因该路位于大水龙凹通往新屋，故名。 命名

175 大径村 下山排路 Xiàshānpái Lù 大径路-路尾 东南-西北 140 3 因该路位于下山排附近，故名。 命名

176 大径村 大园路 Dàyuán Lù 大径路-路尾 东西 190 3 因该路位于大园附近，故名。 命名

177 大径村 中一路 Zhōngyī Lù 中坑路-四美路 南北 740 3 因该路位于中一村附近，故名。 命名

178 大径村 中二路 Zhōng'èr Lù 中坑路-四梅路 东南-西北 550 3 因该路位于中二村附近，故名。 命名

179 大径村 石简面路 Shíjiǎnmiàn Lù 中一路-路尾 东北-西南 70 3 因该路位于石简面附近，故名。 命名
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180 大径村 窝尾路 Wōwěi Lù 美社路-路尾 南北 520 4 因该路位于窝尾村附近，故名。 命名

181 大径村 岭背路 Lǐngbèi Lù 内洞路-路尾 东北-西南 800 3.5 因该路位于岭背村附近，故名。 命名

182 甘坪村 下屋路 Xiàwū Lù 宝甘路-甘坪路 东西 378 3.5 因该路位于下屋村附近，故名。 命名

183 甘坪村 下岩路 Xiàyán Lù 龙禾路-路尾 东西 244 4 因该路位于下岩附近，故名。 命名

184 甘坪村 京下路 Jīngxià Lù 龙禾路-路尾 东南-西北 678 3 因该路位于京下附近，故名。 命名

185 甘坪村 双丫潭路 Shuāngyātán Lù 宝甘路-甘坪路 东北-西南 919 3.5 因该路位于双丫潭附近，故名。 命名

186 甘坪村 小排路 Xiǎopái Lù 龙油路-茶塘路 东西 110 4 因该路位于小排附近，故名。 命名

187 甘坪村 茶塘路 Chátáng Lù 甘坪路-甘坪路 南北 397 3 因该路位于茶塘村附近，故名。 命名

188 高砂村 上寨路 Shàngzhài Lù 高砂路-高砂路 东西 175 4 因该路位于上寨村附近，故名。 命名

189 高砂村 儒学路 Rúxué Lù 高砂路-高砂路 南北 320 4 因该路位于学校旁，寓意儒学氛围浓厚，故名。 命名

190 高砂村 孔圣路 Kǒngshèng Lù 东环路-路尾 东南-西北 719 4 因该路通往孔圣庙，故名。 命名

191 高砂村 新寨一巷 Xīnzhài 1 Xiàng 高砂路-论语路 东北-西南 350 3 因该路位于新寨村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

192 高砂村 新寨二巷 Xīnzhài 2 Xiàng 幸福路-巷尾 东北-西南 243 3 因该路位于新寨村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

193 高砂村 新寨三巷 Xīnzhài 3 Xiàng 幸福路-巷尾 东北-西南 182 3 因该路位于新寨村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

194 高砂村 新寨四巷 Xīnzhài 4 Xiàng 幸福路-新寨五巷 东北-西南 189 4 因该路位于新寨村附近，且按顺序排第四，故名。 命名

195 高砂村 新寨五巷 Xīnzhài 5 Xiàng 幸福路-高砂路 东北-西南 240 3.5 因该路位于新寨村附近，且按顺序排第五，故名。 命名

196 高砂村 新寨六巷 Xīnzhài 6 Xiàng 新寨五巷-巷尾 东北-西南 107 3 因该路位于新寨村附近，且按顺序排第六，故名。 命名

197 高砂村 朝圣路 Cháoshèng Lù 孔圣路-路尾 东南-西北 162 3.5 因该路通往孔圣庙，寓意朝拜孔圣庙，故名。 命名
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198 高砂村 至圣路 Zhìshèng Lù 沿河东路-实中路 南北 751 3
因该路位于孔圣庙附近，“至圣”有指道德智能最高
的人，故名。

命名

199 高砂村 至圣一路 Zhìshèng 1 Lù 沿河东路-至圣横路 南北 244 3 因该路位于至圣路附近，且桉顺序排列第一，故名。 命名

200 高砂村 至圣一街 Zhìshèng 1 jiē 至圣路-至圣一路 东西 135 3 因该路位于至圣路旁，且桉顺序排列第一，故名。 命名

201 高砂村 至圣二街 Zhìshèng 2 Jiē 至圣路-至圣一路 东西 133 3 因该路位于至圣路旁，且桉顺序排列第二，故名。 命名

202 高砂村 至圣三街 Zhìshèng 3 Jiē 至圣路-论语路 东西 330 3 因该路位于至圣路旁，且桉顺序排列第三，故名。 命名

203 高砂村 至圣四街 Zhìshèng 4 Jiē 至圣路-至圣一路 东西 123 4 因该路位于至圣路旁，且桉顺序排列第四，故名。 命名

204 高砂村 至圣五街 Zhìshèng 5 Jiē 至圣路-至圣一路 东西 113 3 因该路位于至圣路旁，且桉顺序排列第五，故名。 命名

205 高砂村 至圣横路 Zhìshèng Hénglù 陆河大道-东环路 东西 906 4 因该路位于孔圣庙附近，且方向为东西走向，故名。 命名

206 高砂村 论语路 Lúnyǔ Lù 至圣路-高砂路 东北-西南 840 4 因该路位于孔圣庙附近，寓意论语修身治学，故名。 命名

207 高砂村 连埔路 Liánbù Lù 论语路-至圣横路 东南-西北 181 3.5 因该路位于下连埔村内，故名。 命名

208 高砂村 连埔一巷 Liánbù 1 Xiàng 连埔路-巷尾 东南-西北 88 3 因该路位于连埔路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

209 高砂村 学宫路 Xuégōng Lù 论语路-新寨一巷 东南-西北 73 3 因该路位于孔子学宫附近，故名。 命名

210 高砂村 大塘一街 Dàtáng 1 Jiē 至圣路-至圣路 南北 240 3 因该路位于大塘村内，且按顺序排第一，故名。 命名

211 高砂村
城东五路一

街
Chéngdōngwǔlù 1 Jiē 城东五路-城东六路 东西 90 3 因该路位于城东五路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

212 高砂村
城东五路二

街
Chéngdōngwǔlù 2 Jiē 城东五路-城东六路 东西 100 3 因该路位于城东五路旁，且按顺序排第二，故名。 命名

213 共联村 上正岗路 Shàngzhènggǎng Lù 下楼巷-路尾 东南-西北 682 3 因该路位于上正岗附近，故名。 命名

214 共联村 学夫路 Xuéfū Lù 石马路-路尾 南北 157 3.5
因该路从学校通往鹤夫咀，各取两个字“学”和“夫
”组合命名，故名。

命名

215 共联村 洋石一路 Yángshí 1 Lù 共联路-路尾 东北-西南 205 3.5 因该路位于洋石村附近，且按顺序排第一，故名。 命名
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216 共联村 洋石二路 Yángshí 2 Lù 共联路-路尾 东北-西南 200 3 因该路位于洋石村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

217 共联村 背夫岭路 Bèifūlǐng Lù 下圳坝巷-下圳坝巷 东南-西北 385 3 因该路位于背夫岭附近，故名。 命名

218 共联村 田坑路 Tiánkēng Lù 共联路-路尾 东北-西南 251 3 因该路位于田坑村内，故名。 命名

219 共联村 共联一路 Gònglián 1 Lù 共联路-下楼巷 南北 110 3 因该路位于共联村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

220 共联村 共联二路 Gònglián 2 Lù 共联路-路尾 东南-西北 300 4 因该路位于共联村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

221 共联村 湖洋路 Húyáng Lù 共联路-路尾 东北-西南 740 4 因该路位于湖洋村附近，故名。 命名

222 共联村 石下一巷 Shíxià 1 Xiàng 共联路-石下巷 东西 130 3 因该路位于石下村内，且按顺序排第一，故名。 命名

223 共联村 石下二巷 Shíxià 2 Xiàng 共联路-巷尾 东西 80 3 因该路位于石下村内，且按顺序排第二，故名。 命名

224 河北村 上兴楼路 Shàngxīnglóu Lù 陆螺路-路尾 东北-西南 182 3 因该路位于上兴楼附近，故名。 命名

225 河北村 下屋二路 Xiàwū 2 Lù 吉祥路-下屋三路 东北-西南 73 3 因该路位于下屋村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

226 河北村 下屋三路 Xiàwū 3 Lù 吉祥路-路尾 东北-西南 169 4 因该路位于下屋村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

227 河北村 下屋四路 Xiàwū 4 Lù 下屋一路-富前路 南北 109 3 因该路位于下屋村附近，且按顺序排第四，故名。 命名

228 河北村 下屋五路 Xiàwū 5 Lù 下屋一路-富前路 东南-西北 203 3 因该路位于下屋村附近，且按顺序排第五，故名。 命名

229 河北村 南蛇埔路 Nánshébù Lù 富前路-布屋路 东南-西北 208 3 因该路位于南蛇埔附近，故名。 命名

230 河北村 布屋一巷 Bùwū 1 Xiàng 布屋路-巷尾 东南-西北 36 3 因该路位于布屋村内，且按顺序排第一，故名。 命名

231 河北村 布屋二巷 Bùwū 2 Xiàng 布屋路-巷尾 东南-西北 54 3.5 因该路位于布屋村内，且按顺序排第二，故名。 命名

232 河北村 布屋三巷 Bùwū 3 Xiàng 布屋路-巷尾 东南-西北 68 3 因该路位于布屋村内，且按顺序排第三，故名。 命名

233 河北村 布屋四巷 Bùwū 4 Xiàng 布屋路-巷尾 东西 90 3 因该路位于布屋村内，且按顺序排第四，故名。 命名
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234 河北村 布屋五巷 Bùwū 5 Xiàng 布屋路-巷尾 东西 81 3 因该路位于布屋村内，且按顺序排第五，故名。 命名

235 河北村 布屋六巷 Bùwū 6 Xiàng 布屋路-巷尾 东南-西北 48 3 因该路位于布屋村内，且按顺序排第六，故名。 命名

236 河北村 布屋七巷 Bùwū 7 Xiàng 布屋路-巷尾 东西 52 3 因该路位于布屋村内，且按顺序排第七，故名。 命名

237 河北村 布屋八巷 Bùwū 8 Xiàng 布屋路-巷尾 东西 51 3 因该路位于布屋村内，且按顺序排第八，故名。 命名

238 河北村 布屋九巷 Bùwū 9 Xiàng 布屋路-布屋三区路 东西 89 3 因该路位于布屋村内，且按顺序排第九，故名。 命名

239 河北村 布屋三区路 Bùwūsānqū Lù 布屋九巷-路尾 南北 42 3 因该路位于布屋三区附近，故名。 命名

240 河北村 爱邦路 Àibāng Lù 陆螺路-路尾 东北-西南 115 4 因该路通往爱邦医院，故名。 命名

241 河北村
下坝路北一

巷
Xiàbàlù Běi 1 Xiàng 下坝路-路尾 东南-西北 130 3 因该路位于下坝路北边，且按顺序排第一，故名。 命名

242 河北村
下坝路北二

巷
Xiàbàlù Běi 2 Xiàng 下坝路北三巷-路尾 东南-西北 124 3 因该路位于下坝路北边，且按顺序排第二，故名。 命名

243 河北村
下坝路北三

巷
Xiàbàlù Běi 3 Xiàng 下坝路-路尾 东南-西北 110 3 因该路位于下坝路北边，且按顺序排第三，故名。 命名

244 河北村
下坝路北四

巷
Xiàbàlù Běi 4 Xiàng 下坝路-路尾 东南-西北 109 3 因该路位于下坝路北边，且按顺序排第四，故名。 命名

245 河北村
下坝路北五

巷
Xiàbàlù Běi 5 Xiàng 下坝路-路尾 东南-西北 105 3 因该路位于下坝路北边，且按顺序排第五，故名。 命名

246 河北村
下坝路北六

巷
Xiàbàlù Běi 6 Xiàng 下坝路-路尾 东南-西北 99 3 因该路位于下坝路北边，且按顺序排第六，故名。 命名

247 河北村
下坝路北七

巷
Xiàbàlù Běi 7 Xiàng 下坝路-路尾 东南-西北 95 3 因该路位于下坝路北边，且按顺序排第七，故名。 命名

248 河北村 新岭一巷 Xīnlǐng 1 Xiàng 下坝路-巷尾 东西 82 3 因该路位于新岭村内，且按顺序排第一，故名。 命名

249 河北村 新岭二巷 Xīnlǐng 2 Xiàng 下坝路-石禾町十路 东西 101 3 因该路位于新岭村内，且按顺序排第二，故名。 命名

250 河北村 下屋一巷 Xiàwū 1 Xiàng 下屋五路-巷尾 东北-西南 60 3 因该路位于下屋村内，且按顺序排第一，故名。 命名

251 河北村 下屋二巷 Xiàwū 2 Xiàng 下屋五路-巷尾 东北-西南 50 3 因该路位于下屋村内，且按顺序排第二，故名。 命名
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252 河北村 下屋三巷 Xiàwū 3 Xiàng 下屋五路-巷尾 东北-西南 50 3 因该路位于下屋村内，且按顺序排第三，故名。 命名

253 河北村 下屋四巷 Xiàwū 4 Xiàng 下屋五路-巷尾 东南-西北 40 3 因该路位于下屋村内，且按顺序排第四，故名。 命名

254 河北村 下屋五巷 Xiàwū 5 Xiàng 下屋五路-巷尾 东北-西南 60 3 因该路位于下屋村内，且按顺序排第五，故名。 命名

255 河北村 下屋六巷 Xiàwū 6 Xiàng 下屋五路-巷尾 东北-西南 40 3 因该路位于下屋村内，且按顺序排第六，故名。 命名

256 河北村 下屋七巷 Xiàwū 7 Xiàng 下屋五路-巷尾 东北-西南 40 3 因该路位于下屋村内，且按顺序排第七，故名。 命名

257 河北村 土地前一街 Tǔdìqián 1 Jiē 土地前路-土地前三路 东西 40 3 因该路位于土地前路附近，且按顺序排第一，故名。 命名

258 河北村 土地前二街 Tǔdìqián 2 Jiē 土地前路-土地前三路 东西 50 3 因该路位于土地前路附近，且按顺序排第二，故名。 命名

259 河北村
土地前南一

巷
Tǔdìqián Nán 1 

Xiàng
土地前二路-巷尾 南北 30 3 因该路位于土地前村南边，且按顺序排第一，故名。 命名

260 河北村
土地前南二

巷
Tǔdìqián Nán 2 

Xiàng
土地前二路-巷尾 南北 30 3 因该路位于土地前村南边，且按顺序排第二，故名。 命名

261 河北村
土地前南三

巷
Tǔdìqián Nán 3 

Xiàng
土地前二路-巷尾 南北 30 3 因该路位于土地前村南边，且按顺序排第三，故名。 命名

262 河北村
土地前南四

巷
Tǔdìqián Nán 4 

Xiàng
土地前二路-巷尾 南北 40 3 因该路位于土地前村南边，且按顺序排第四，故名。 命名

263 河北村
土地前南五

巷
Tǔdìqián Nán 5 

Xiàng
土地前二路-巷尾 南北 40 3 因该路位于土地前村南边，且按顺序排第五，故名。 命名

264 河北村
土地前南六

巷
Tǔdìqián Nán 6 

Xiàng
土地前二路-巷尾 南北 50 3 因该路位于土地前村南边，且按顺序排第六，故名。 命名

265 河北村
土地前南七

巷
Tǔdìqián Nán 7 

Xiàng
土地前二路-巷尾 南北 50 3 因该路位于土地前村南边，且按顺序排第七，故名。 命名

266 河北村 埔督里一巷 Pǔdūlǐ 1 Xiàng 埔督里路-巷尾 东西 50 3 因该路位于埔督里路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

267 河北村 埔督里二巷 Pǔdūlǐ 2 Xiàng 埔督里路-埔督里路 南北 190 3 因该路位于埔督里路旁，且按顺序排第二，故名。 命名

268 河北村
土地前东一

巷
Tǔdìqián Dōng 1 

Xiàng
土地前一路-巷尾 东西 30 3 因该路位于土地前村东边，且按顺序排第一，故名。 命名

269 河北村
土地前东二

巷
Tǔdìqián Dōng 2 

Xiàng
土地前一路-巷尾 东西 40 3 因该路位于土地前村东边，且按顺序排第二，故名。 命名
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270 河北村
土地前东三

巷
Tǔdìqián Dōng 3 

Xiàng
土地前一路-巷尾 东西 30 3 因该路位于土地前村东边，且按顺序排第三，故名。 命名

271 河北村
土地前东四

巷
Tǔdìqián Dōng 4 

Xiàng
土地前一路-巷尾 东西 40 3 因该路位于土地前村东边，且按顺序排第四，故名。 命名

272 河北村
土地前东五

巷
Tǔdìqián Dōng 5 

Xiàng
土地前一路-巷尾 东西 50 3 因该路位于土地前村东边，且按顺序排第五，故名。 命名

273 河北村
土地前东六

巷
Tǔdìqián Dōng 6 

Xiàng
土地前一路-巷尾 东西 40 3 因该路位于土地前村东边，且按顺序排第六，故名。 命名

274 河北村 下屋东一巷 Xiàwū Dōng 1 Xiàng 富前路-下屋四路 东北-西南 110 3 因该路位于下屋村东面，且按顺序排第一，故名。 命名

275 河北村 下屋东二巷 Xiàwū Dōng 2 Xiàng 下屋东一巷-巷尾 东南-西北 60 3 因该路位于下屋村东面，且按顺序排第二，故名。 命名

276 河北村
土地前北一

巷
Tǔdìqián Běi 1 

Xiàng
土地前一路-巷尾 东西 60 3 因该路位于土地前村北边，且按顺序排第一，故名。 命名

277 河北村
土地前北二

巷
Tǔdìqián Běi 2 

Xiàng
土地前一路-巷尾 东西 40 3 因该路位于土地前村北边，且按顺序排第二，故名。 命名

278 河北村
土地前北三

巷
Tǔdìqián Běi 3 

Xiàng
土地前一路-巷尾 东西 40 3 因该路位于土地前村北边，且按顺序排第三，故名。 命名

279 河北村
土地前北四

巷
Tǔdìqián Běi 4 

Xiàng
土地前一路-巷尾 东西 40 3 因该路位于土地前村北边，且按顺序排第四，故名。 命名

280 河北村
土地前北五

巷
Tǔdìqián Běi 5 

Xiàng
土地前一路-下屋东一巷 东西 100 3 因该路位于土地前村北边，且按顺序排第五，故名。 命名

281 河北村
土地前北六

巷
Tǔdìqián Běi 6 

Xiàng
土地前一路-下屋东二巷 东西 90 3 因该路位于土地前村北边，且按顺序排第六，故名。 命名

282 河北村 埔心一巷 Pǔxīn 1 Xiàng 埔心二路-埔心一路 南北 110 3 因该路位于埔心村内，且按顺序排第一，故名。 命名

283 河北村 埔心二巷 Pǔxīn 2 Xiàng 埔心二路-埔心一路 南北 110 3 因该路位于埔心村内，且按顺序排第二，故名。 命名

284 河北村 埔心三巷 Pǔxīn 3 Xiàng 埔心二路-埔心一路 南北 110 3 因该路位于埔心村内，且按顺序排第三，故名。 命名

285 河北村 埔心一路 Pǔxīn 1 Lù 埔心路-城北新一街 东西 90 4 因该路位于埔心村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

286 河北村 埔心二路 Pǔxīn 2 Lù 埔心路-城北新二街 东西 100 4 因该路位于埔心村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

287 河东村 下半径四巷 Xiàbànjìng 4 Xiàng 下半径路-北环路 东北-西南 381 3 因该路位于下半径路旁，且按顺序排第四，故名。 命名
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288 河东村 回井二巷 Huíjǐng 2 Xiàng 朝阳路-巷尾 南北 181 4 因该路位于回井村内，且按顺序排第二，故名。 命名

289 河东村 塘背三巷 Tángbèi 3 Xiàng 河东路-河东路 东北-西南 307 3.5 因该路位于塘背村内，且按顺序排第三，故名。 命名

290 河东村 塘背四巷 Tángbèi 4 Xiàng 河东路-路尾 东西 197 3 因该路位于塘背村内，且按顺序排第四，故名。 命名

291 河东村 安子瑶三巷 Ānzǐyáo 3 Xiàng 河东路-路尾 东北-西南 267 3.5 因该路位于安子瑶村内，且按顺序排第三，故名。 命名

292 河东村 水井路 Shuǐjǐng Lù 龙井路-朝阳东路 东北-西南 208 3 因该路通往水井新村，故名。 命名

293 河东村 水井新村路 Shuǐjǐngxīncūn Lù 龙井路-龙井路 东南-西北 339 3 因该路位于水井新村附近，故名。 命名

294 河东村 水井楼三巷 Shuǐjǐnglóu 3 Xiàng 龙井路-水井楼一巷 东北-西南 258 4 因该路位于水井楼村内，且按顺序排第三，故名。 命名

295 河东村 芋一路 Yù 1 Lù 东环路-路尾 东北-西南 200 4 因该路位于芋上村内，且按顺序排第一，故名。 命名

296 河东村 芋二路 Yù 2 Lù 芋一路-路尾 东南-西北 154 4 因该路位于芋上村内，且按顺序排第二，故名。 命名

297 河东村 芋上路 Yùshàng Lù 东环路-东环路 东西 338 3.5 因该路位于芋上村附近，故名。 命名

298 河东村 芋上一路 Yùshàng 1 Lù 芋上路-育才路 东北-西南 195 3 因该路位于芋上村附近，且桉顺序排第一，故名。 命名

299 河东村 芋上二路 Yùshàng 2 Lù 芋上路-育才路 东北-西南 189 3 因该路位于芋上村附近，且桉顺序排第二，故名。 命名

300 河东村 芋上三路 Yùshàng 3 Lù 东环路-路尾 东南-西北 127 3 因该路位于芋上村附近，且桉顺序排第三，故名。 命名

301 河东村 芋上四路 Yùshàng 4 Lù 东环路-路尾 东北-西南 86 3.5 因该路位于芋上村附近，且桉顺序排第四，故名。 命名

302 河东村 芋上五路 Yùshàng 5 Lù 东环路-路尾 东南-西北 95 3.5 因该路位于芋上村附近，且桉顺序排第五，故名。 命名

303 河东村 营盘西路 Yíngpán Xīlù 营盘一路-路尾 南北 208 4 因该路位于营盘村西边，故名。 命名

304 河东村 营盘南路 Yíngpán Nánlù 营盘一路-营盘二路 东北-西南 191 4 因该路位于营盘村南边，故名。 命名

305 河东村 高回一路 Gāohuí 1 Lù 朝阳路-回井巷 东北-西南 189 3 因该路位于高回路附近，且按顺序排第一，故名。 命名
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306 河东村 高回二路 Gāohuí 2 Lù 回龙凹-路尾 东西 450 4 因该路位于高回路附近，且按顺序排第二，故名。 命名

307 河东村 黄屋路 Huángwū Lù 龙排路-路尾 东西 116 3.5 因该路位于黄屋排村附近，故名。 命名

308 河东村 梅昌楼一巷 Méichānglóu 1 Xiàng 水井楼一巷-巷尾 东北-西南 155 3 因该路位于梅昌楼附近，且按顺序排第一，故名。 命名

309 河东村 华府一街 Huáfǔ 1 Jiē 宝华路-街尾 东西 210 3 因该路位于华府小区附近，且按顺序排第一，故名。 命名

310 河东村 崇文路 Chóngwén Lù 东环路-育才路 东北-西南 220 4 因该路位于文体馆附近，寓意推崇文化，故名。 命名

311 河东村 朝阳二街 Cháoyáng 2 Jiē 朝阳一街-路尾 东北-西南 210 3 因该路位于朝阳路北边，且按顺序排第二，故名。 命名

312 河东村 知行路 Zhīxíng Lù 北环路-育才路 东西 590 4 因该路位于文体馆附近，寓意知行合一，故名。 命名

313 河东村 育才路 Yùcái Lù 北环路-观塘路 东南-西北 1040 4 因该路位于文体馆附近，寓意培育人才，故名。 命名

314 河东村 高田路 Gāotián Lù 营盘二路-径田巷 东西 640 4 因该路通往高田村，故名。 命名

315 河东村 朝阳东路 Cháoyáng Dōnglù 朝阳路-北环路 东北-西南 920 4 因该路位于朝阳路东边，故名。 命名

316 河东村 观塘路 Guāntáng Lù 东环路-路尾 南北 510 4
因该路位于河东池塘附近，“观塘”有景观池塘之
意，故名。

命名

317 河东村 龙井路 Lóngjǐng Lù 朝阳路-东环路 东南-西北 830 4
因该路位于龙油下村通往水井新村，各取两个字“龙
”和“井”组合命名，故名。

命名

318 河南社区 丰新中巷 Fēngxīn Zhōngxiàng 丰新四街-丰新一街 南北 123 3.5 因该路位于丰田新村中间，故名。 命名

319 河南社区 城东路一巷 Chéngdōnglù 1 Xiàng 城东路-丰田四路 东西 48 3 因该路位于城东路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

320 河南社区 城东路二巷 Chéngdōnglù 2 Xiàng 城东路-丰田四路 东西 49 3 因该路位于城东路旁，且按顺序排第二，故名。 命名

321 河南社区 城东路三巷 Chéngdōnglù 3 Xiàng 城东路-丰田四路 东西 50 3.5 因该路位于城东路旁，且按顺序排第三，故名。 命名

322 河南社区 城东路六巷 Chéngdōnglù 6 Xiàng 城东路-丰田四路 东西 47 3.5 因该路位于城东路旁，且按顺序排第六，故名。 命名

323 河南社区 城东路一街 Chéngdōnglù 1 jiē 城东路-街尾 东西 56 3 因该路位于城东路附近，且按顺序排第一，故名。 命名
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324 河南社区 城东路二街 Chéngdōnglù 2 Jiē 城东路-街尾 东西 78 3 因该路位于城东路附近，且按顺序排第二，故名。 命名

325 河南社区 城东路三街 Chéngdōnglù 3 Jiē 城东路-街尾 东西 48 3.5 因该路位于城东路附近，且按顺序排第三，故名。 命名

326 河南社区 对面埔中路 Duìmiànbù Zhōnglù 对面埔一街-对面埔三街 东西 91 3 因该路位于对面埔村中间，故名。 命名

327 河南社区 师苑路 Shīyuàn Lù 城东路-路尾 东南-西北 122 3.5 因该路位于师之苑附近，故名。 命名

328 河南社区 广南一路 Guǎngnán 1 Lù 人民中路-岁宝路 东西 106 3.5 因该路位于广南小区附近，且按顺序排第一，故名。 命名

329 河南社区 广南二路 Guǎngnán 2 Lù 人民中路-岁宝路 东西 186 3 因该路位于广南小区附近，且按顺序排第二，故名。 命名

330 河南社区
广南二街一

巷

Guǎngnán'èrjiē 1 
Xiàng 广南二街-广南四街 东西 73 4.5 因该路位于广南二街内，且按顺序排第一，故名。 命名

331 河南社区
广南二街二

巷

Guǎngnán'èrjiē 2 
Xiàng 广南二街-广南四街 东西 76 3.5 因该路位于广南二街内，且按顺序排第二，故名。 命名

332 河南社区 广南四街 Guǎngnán 4 Jiē 建设西路-广南五街 南北 90 5 因该路位于广南小区内，且按顺序排第四，故名。 命名

333 河南社区 广南五街 Guǎngnán 5 Jiē 建设西路-滨河西路 东南-西北 400 5 因该路位于广南小区内，且按顺序排第五，故名。 命名

334 河南社区 广新一巷 Guǎngxīn 1 Xiàng 人民中路-岁宝路 东西 103 3 因该路位于广新小区内，且按顺序排第一，故名。 命名

335 新城社区 广新二巷 Guǎngxīn 2 Xiàng 人民中路-岁宝路 东西 102 3.5 因该路位于广新小区内，且按顺序排第二，故名。 命名

336 河南社区 景上路 Jǐngshàng Lù 陆河大道-丰田三路 东西 191 3.5
因该路寓意光明璀璨的前景与蓬勃向上的奋进力量 ，
故名。

命名

337 河南社区 河南中巷 Hénán Zhōngxiàng 建设东路-河南二街 南北 190 3 因该路位于河南社区中间，故名。 命名

338 河南社区 联发一巷 Liánfā 1 Xiàng 联发一街-对面埔三街 东西 138 3.5 因该路位于联发小区内，且按顺序排第一，故名。 命名

339 河南社区 联发四街 Liánfā 4 Jiē 通达路-建设路 南北 49 3.5 因该路位于联发小区附近，且按顺序排第四，故名。 命名

340 河南社区 长塘南一路 Chángtáng Nán 1 Lù 朝阳路-长塘新村一街 南北 67 3.5 因该路位于长塘小区南边，且按顺序排第一，故名。 命名

341 河南社区 建设东路 Jiànshè Dōnglù 陆河大道-城东路 东西 350 4 因该路位于建设路东边，故名。 命名
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342 河南社区 建设西路 Jiànshè Xīlù 建设路-螺河东路 东西 280 4 因该路位于建设路西边，故名。 命名

343 河南社区 滨河西路 Bīnhé Xīlù 陆河大道-螺河东路 东西 600 16 因该路位于滨河东路西边，故名。 命名

344 河田社区 下寨园巷 Xiàzhàiyuán Xiàng 河田下街-共英坪巷 南北 329 3.5 因该路位于下寨园附近，故名。 命名

345 河田社区 河田下巷 Hétián Xiàxiàng 上横街三巷-螺河东路 东北-西南 134 4 因该路位于河田社区下寨园内，故名。 命名

346 河田社区 河田下街 Hétián Xiàjiē 螺河东路-螺河东路 东南-西北 162 4 因该路位于河田社区下寨园附近，故名。 命名

347 河田社区 佰公巷 Bǎigōng Xiàng 上横街三巷-河田水巷 东南-西北 105 3 因该路通往佰公庙，故名。 命名

348 河田社区 吉新街 Jíxīn Jiē 横街-塘仔唇巷 南北 105 4 寓意吉祥新生，故名。 命名

349 河田社区 塘仔唇巷 Tángzǐchún Xiàng 河田米街-吉康路 东西 113 3 因该路位于塘仔唇村内，故名。 命名

350 河田社区 塘仔唇一巷 Tángzǐchún 1 Xiàng 吉康路-塘仔唇巷 东西 110 3 因该路位于塘仔唇巷旁，且按顺序排第一，故名。 命名

351 河田社区 河田大街 Hétiándà Jiē 横街-河田下街 南北 156 3 因该路位于河田社区附近，为当地老地名，故名。 命名

352 河田社区
岁宝四街一

巷
Suìbǎosìjiē 1 Xiàng 岁宝路-岁宝四街 东南-西北 102 3 因该路位于岁宝四街旁，且按顺序排第一，故名。 命名

353 河田社区
岁宝四街二

巷
Suìbǎosìjiē 2 Xiàng 岁宝四街-新村下岗二巷 东北-西南 80 3.5 因该路位于岁宝四街旁，且按顺序排第二，故名。 命名

354 河田社区
岁宝四街三

巷
Suìbǎosìjiē 3 Xiàng 岁宝四街-岁宝四街一巷 南北 70 3 因该路位于岁宝四街旁，且按顺序排第三，故名。 命名

355 河田社区 棕屐街 Zōngjī Jiē 横街-禾町头一巷 东南-西北 61 3 因该路位于老棕屐厂附近，为当地老地名，故名。 命名

356 河田社区 河田水巷 Hétiánshuǐ Xiàng 螺河东路-禾町头一巷 东北-西南 133 3
因该路位于河田社区漯河附近，为当地老地名，故名
。

命名

357 河田社区 河田盐街 Hétiányán Jiē 横街-河田下街 东南-西北 161 3.5 因该路位于河田老盐场附近，为当地老地名，故名。 命名

358 河田社区
河田盐街一

巷
Hétiányánjiē 1 

xiàng
螺河东路-河田盐街 东西 40 3 因该路位于河田盐街旁，且按顺序排第一，故名。 命名

359 河田社区 河田米街 Hétiánmǐ Jiē 横街-塘仔唇巷 南北 86 3
因该路位于老圩米程加工厂附近，为当地老地名，故
名。

命名
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360 河田社区
河田米街一

巷
Hétiánmǐjiē 1 Xiàng 横街-河田米街 南北 90 3 因该路位于河田米街旁，且按顺序排第一，故名。 命名

361 河田社区 上横街一巷
Shànghéngjiē 1 

Xiàng
吉祥路-螺河东一路 东北-西南 80 3 因该路位于上横街附近，且按顺序排第一，故名。 命名

362 河田社区 上横街二巷
Shànghéngjiē 2 

Xiàng
吉祥路-上横街三巷 南北 110 3 因该路位于上横街附近，且按顺序排第二，故名。 命名

363 河田社区 上横街三巷
Shànghéngjiē 3 

Xiàng
吉祥路-螺河东一路 东西 140 3 因该路位于上横街附近，且按顺序排第三，故名。 命名

364 河田社区 共英坪巷 Gòngyīngpíng Xiàng 吉康路-吉康路 南北 280 3 因该路位于共英坪附近，故名。 命名

365 河田社区 吉康路一巷 Jíkānglù 1 Xiàng 吉康路-塘仔唇巷 南北 120 3 因该路位于吉康路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

366 河田社区 坪里巷 Pínglǐ Xiàng 塘仔唇巷-坪里一巷 南北 80 3 因该路位于坪里附近，故名。 命名

367 河田社区 坪里一巷 Pínglǐ 1 Xiàng 共英坪巷-河田下巷 东西 50 3 因该路位于坪里巷旁，且按顺序排第一，故名。 命名

368 河田社区 寨肚巷 Zhàidù Xiàng 吉新街-寨肚一巷 东南-西北 80 3 因该路位于寨肚附近，故名。 命名

369 河田社区 寨肚一巷 Zhàidù 1 Xiàng 吉新街-河田米街 东西 80 3 因该路位于寨肚附近，且按顺序排第一，故名。 命名

370 河田社区
新村上岗一

巷
Xīncūn Shànggǎng 1 

Xiàng
吉康路-新村上岗南巷 东西 140 3 因该路位于新村上岗附近，且按顺序排第一，故名。 命名

371 河田社区
新村上岗二

巷
Xīncūn Shànggǎng 2 

Xiàng
吉康路-新村上岗南巷 东西 100 3 因该路位于新村上岗附近，且按顺序排第二，故名。 命名

372 河田社区
新村上岗三

巷
Xīncūn Shànggǎng 3 

Xiàng
吉康路-新村上岗南巷 东西 100 3 因该路位于新村上岗附近，且按顺序排第三，故名。 命名

373 河田社区
新村上岗四

巷

Xīncūn Shànggǎng 4 
Xiàng 吉康路-岁宝路 东西 200 3 因该路位于新村上岗附近，且按顺序排第四，故名。 命名

374 河田社区
新村上岗南

巷
Xīncūn Shànggǎng 

Nán Xiàng
岁宝一街-岁宝二街 南北 140 3 因该路位于新村上岗南边，故名。 命名

375 河田社区
新村下岗一

巷
Xīncūn Xiàgǎng 1 

Xiàng
岁宝三街-岁宝四街二巷 南北 240 3 因该路位于新村下岗附近，且按顺序排第一，故名。 命名

376 河田社区
新村下岗二

巷
Xīncūn Xiàgǎng 2 

Xiàng
岁宝三街二巷-岁宝四街 南北 100 3 因该路位于新村下岗附近，且按顺序排第二，故名。 命名

377 河田社区 横街一巷 Héngjiē 1 Xiàng 横街-河田水巷 南北 30 3 因该路位于横街附近，且按顺序排第一，故名。 命名

第 21 页，共 31 页



序号 所属村居 审定名称 汉语拼音 道路起止 道路走向
长度
(米)

宽度
(米)

道路的含义 原名称 备注

378 河田社区 横街二巷 Héngjiē 2 Xiàng 横街-禾町头三巷 南北 60 3 因该路位于横街附近，且按顺序排第二，故名。 命名

379 河田社区 河沟背巷 Hégōubèi Xiàng 坪里一巷-河田米街一巷 南北 90 3 因该路位于河沟背附近，故名。 命名

380 河田社区 禾町头一巷 Hétǐngtóu 1 Xiàng 吉祥路-河田水巷 南北 150 3 因该路位于禾町头附近，且按顺序排第一，故名。 命名

381 河田社区 禾町头二巷 Hétǐngtóu 2 Xiàng 禾町头一巷-佰公巷 东西 80 3 因该路位于禾町头附近，且按顺序排第二，故名。 命名

382 河田社区 禾町头三巷 Hétǐngtóu 3 Xiàng 禾町头一巷-吉祥路 东西 120 3 因该路位于禾町头附近，且按顺序排第三，故名。 命名

383 河田社区 螺河东一路 Luóhé Dōng 1 Lù 河田下巷-路尾 南北 250 3 因该路位于螺河东路附近，且按顺序排第一，故名。 命名

384 河田社区
岁宝新村一

巷
Suìbǎoxīncūn 1 

Xiàng
岁宝路-吉安路 南北 60 3 因该路位于岁宝新村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

385 河田社区
岁宝新村二

巷
Suìbǎoxīncūn 2 

Xiàng
岁宝新村一巷-巷尾 东西 70 3 因该路位于岁宝新村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

386 内洞村 下山路 Xiàshān Lù 内洞路-老屋路 东北-西南 250 4 因该路位于下山附近，故名。 命名

387 内洞村 下岗路 Xiàgǎng Lù 内洞路-路尾 南北 229 4 因该路位于下岗附近，故名。 命名

388 内洞村 坑尾路 Kēngwěi Lù 内洞路-路尾 南北 75 3 因该路位于坑尾村内，故名。 命名

389 内洞村 坑尾一路 Kēngwěi 1 Lù 坑尾路-路尾 南北 63 3.5 因该路位于坑尾路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

390 内洞村 坑尾二路 Kēngwěi 2 Lù 坑尾一路-路尾 东南-西北 33 3.5 因该路位于坑尾路旁，且按顺序排第二，故名。 命名

391 内洞村 坑尾三路 Kēngwěi 3 Lù 内洞路-路尾 南北 34 3 因该路位于坑尾路旁，且按顺序排第三，故名。 命名

392 内洞村 坑尾四路 Kēngwěi 4 Lù 内洞路-路尾 东南-西北 95 3 因该路位于坑尾路旁，且按顺序排第四，故名。 命名

393 内洞村 坑尾五路 Kēngwěi 5 Lù 内洞路-路尾 东北-西南 135 3 因该路位于坑尾路旁，且按顺序排第五，故名。 命名

394 内洞村 岭下路 Lǐngxià Lù 内洞路-路尾 东西 145 4 因该路位于岭凹头村下，故名。 命名

395 内洞村 川笼路 Chuānlóng Lù 内洞路-路尾 东西 77 3 因该路位于川笼附近，故名。 命名
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396 内洞村 新屋路 Xīnwū Lù 河西路-莲新路 东北-西南 98 3.5 因该路位于新屋村内，故名。 命名

397 内洞村 河江一巷 Héjiāng 1 Xiàng 河江路-河江路 南北 133 3 因该路位于河江村内，且按顺序排第一，故名。 命名

398 内洞村 河江二巷 Héjiāng 2 Xiàng 河江路-巷尾 东南-西北 146 3 因该路位于河江村内，且按顺序排第二，故名。 命名

399 内洞村 河江三巷 Héjiāng 3 Xiàng 河江二巷-河江路 南北 204 3 因该路位于河江村内，且按顺序排第三，故名。 命名

400 内洞村 河江四巷 Héjiāng 4 Xiàng 河江三巷-巷尾 南北 171 3 因该路位于河江村内，且按顺序排第四，故名。 命名

401 内洞村 竹围一路 Zhúwéi 1 Lù 竹围路-河西路 东北-西南 94 3.5 因该路位于竹围村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

402 内洞村 竹围二路 Zhúwéi 2 Lù 竹围路-河西路 东南-西北 113 3.5 因该路位于竹围村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

403 内洞村 竹围三路 Zhúwéi 3 Lù 老仙宫路-路尾 东北-西南 221 3.5 因该路位于竹围村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

404 内洞村 红福一路 Hóngfú 1 Lù 红福路-路尾 南北 106 3.5 因该路位于红福村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

405 内洞村 红福二路 Hóngfú 2 Lù 红福路-路尾 南北 62 3.5 因该路位于红福村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

406 内洞村 老仙宫路 Lǎoxiāngōng Lù 竹围路-路尾 南北 502 3.5 因该路通往老仙宫，故名。 命名

407 内洞村 莲塘中路 Liántáng Zhōnglù 莲塘路-莲新路 东北-西南 81 3 因该路位于莲塘村中间，故名。 命名

408 内洞村 莲新路 Liánxīn Lù 莲塘路-河西路 东西 177 3.5
因该路位于莲塘村通往新屋村，各取两个字“莲”和
“新”组合命名，故名。

命名

409 内洞村 莲江路 Liánjiāng Lù 莲塘路-路尾 南北 142 3
因该路位于莲塘村通往河江村，各取两个字“莲”和
“江”组合命名，故名。

命名

410 内洞村 营下一巷 Yíngxià 1 Xiàng 河西路-路尾 东北-西南 46 3 因该路位于营下村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

411 内洞村 长发路 Chángfà Lù 内洞路-路尾 南北 84 4 因该路位于长发村附近，故名。 命名

412 内洞村 长发一路 Chángfà 1 Lù 内洞路-路尾 南北 148 3.5 因该路位于长发村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

413 内洞村 高寨路 Gāozhài Lù 内洞路-路尾 东北-西南 409 4 因该路位于高寨村附近，故名。 命名
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414 内洞村 高寨一路 Gāozhài 1 Lù 内洞路-路尾 南北 52 3.5 因该路位于高寨村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

415 内洞村 高寨一巷 Gāozhài 1 Xiàng 高寨路-路尾 东西 121 3 因该路位于高寨村内，且按顺序排第一，故名。 命名

416 内洞村 高寨二巷 Gāozhài 2 Xiàng 高寨路-路尾 东西 128 3 因该路位于高寨村内，且按顺序排第二，故名。 命名

417 内洞村 龙颈路 Lóngjǐng Lù 岭背路-路尾 东北-西南 598 4 因该路位于龙颈附近，故名。 命名

418 砂坑村 面前埔路 Miànqiánpǔ Lù 人民南路-路尾 南北 160 4 因该路位于面前埔附近，故名。 命名

419 砂坑村 下埔尾二路 Xiàbùwěi 2 Lù 怀德路-路尾 南北 110 3 因该路位于下埔尾村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

420 砂坑村 下径一路 Xiàjìng 1 Lù 下径路-东环路 东西 210 3.5 因该路位于下径村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

421 砂坑村 下径二路 Xiàjìng 2 Lù 下径路-路尾 东西 200 3 因该路位于下径村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

422 砂坑村 富兴路 Fùxīng Lù 下埔尾一路-路尾 东北-西南 229 3 寓意富强兴旺，故名。 命名

423 砂坑村 富兴一路 Fùxīng 1 Lù 富兴路-富强路 东西 50 3 因该路位于富兴路附近，且按顺序排第一，故名。 命名

424 砂坑村 富兴二路 Fùxīng 2 Lù 富兴路-富强路 东西 50 3 因该路位于富兴路附近，且按顺序排第二，故名。 命名

425 砂坑村 富兴三路 Fùxīng 3 Lù 富兴路-富强路 东西 50 3 因该路位于富兴路附近，且按顺序排第三，故名。 命名

426 砂坑村 慎德堂路 Shèndétáng Lù 下埔尾一路-禾町唇路 东南-西北 110 3 因该路位于慎德堂附近，故名。 命名

427 砂坑村 禾町唇路 Hétīngchún Lù 怀德路-下埔尾一路 东西 219 3 因该路位于禾町唇附近，故名。 命名

428 砂坑村 江子凹路 Jiāngzi'āo Lù 上埔路-路尾 南北 258 3 因该路位于江子凹附近，故名。 命名

429 砂坑村 江子里路 Jiāngzilǐ Lù 上埔路-江子凹路 东南-西北 327 3 因该路位于江子里附近，故名。 命名

430 砂坑村 三丫塘路 Sānyātáng Lù 三丫塘一街-三丫塘二街 南北 170 3 因该路位于三丫塘村内，故名。 命名

431 砂坑村 三丫塘一路 Sānyātáng 1 Lù 三丫塘一街-三丫塘二街 东西 150 4 因该路位于三丫塘村附近，且按顺序排第一，故名。 命名
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432 砂坑村 三丫塘一街 Sānyātáng 1 Jiē 九花塘一路-街尾 南北 110 3 因该路位于三丫塘村内，且按顺序排第一，故名。 命名

433 砂坑村 三丫塘二街 Sānyātáng 2 Jiē 九花塘一路-街尾 南北 110 3 因该路位于三丫塘村内，且按顺序排第二，故名。 命名

434 砂坑村 老陆五路 Lǎolùwǔ Lù 人民南路-河中路 南北 120 3 因该路位于老陆五附近，为当地老地名，故名。 命名

435 砂坑村 上埔一路 Shàngpǔ 1 Lù 上埔路-路尾 东北-西南 90 3 因该路位于上埔路附近，且按顺序排第一，故名。 命名

436 砂坑村 上埔二路 Shàngpǔ 2 Lù 上埔路-路尾 东北-西南 80 3 因该路位于上埔路附近，且按顺序排第二，故名。 命名

437 砂坑村 横塘路 Héngtáng Lù 东环路-路尾 东西 330 3.5 因该路通往横塘，故名。 命名

438 砂坑村 富强一路 Fùqiáng 1 Lù 富强路-江子凹路 东西 230 3 因该路位于富强路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

439 砂坑村 富强二路 Fùqiáng 2 Lù 富强一路-路尾 南北 50 3 因该路位于富强路旁，且按顺序排第二，故名。 命名

440 砂坑村 富民一路 Fùmín 1 Lù 人民南路-路尾 东西 190 3 因该路位于富民路附近，且按顺序排第一，故名。 命名

441 砂坑村 眉坑一路 Méikēng 1 Lù 眉坑路-东环路 南北 150 3 因该路位于眉坑村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

442 砂坑村 眉坑二路 Méikēng 2 Lù 眉坑路-东环路 东西 190 3 因该路位于眉坑村附近，且按顺序排第二，故名。 命名

443 砂坑村 眉坑三路 Méikēng 3 Lù 眉坑路-眉坑二路 东南-西北 130 3 因该路位于眉坑村附近，且按顺序排第三，故名。 命名

444 砂坑村 上凹一路 Shàng'āo 1 Lù 上凹路-眉坑路 东西 220 3 因该路位于上凹路附近，且按顺序排第一，故名。 命名

445 砂坑村 怀德路 Huáidé Lù 富兴路-眉坑路 南北 140 3 因该路位于怀德第祠堂附近，故名。 命名

446 上径村 上屯路 Shàngtún Lù 河甘路-上水路 东南-西北 177 3 因该路位于上屯村附近，故名。 命名

447 上径村 云屯路 Yúntún Lù 下屯一路-河甘路 南北 113 3 因该路位于云屯村附近，故名。 命名

448 上径村 云屯一路 Yúntún 1 Lù 彩旗路-河甘路 东西 164 3 因该路位于云屯路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

449 上径村 云屯二路 Yúntún 2 Lù 云屯路-彩旗路 东西 128 3 因该路位于云屯路旁，且按顺序排第二，故名。 命名
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450 上径村 三和路 Sānhé Lù 中和路-路尾 东南-西北 322 3 因该路位于三和村附近，故名。 命名

451 上径村 油婆店路 Yóupódiàn Lù 中和路-路尾 东西 123 3 因该路位于油婆店内，为当地老地名，故名。 命名

452 上径村 张公路 Zhānggōng Lù 河甘路-路尾 东南-西北 124 4 因该路通往张公爷庙，故名。 命名

453 上径村 灵社路 Língshè Lù 上水路-河甘路 东西 284 4
因该路为灵水通往社排的路，各取两个字“灵”和“
社”组合命名，故名。

命名

454 上径村 田心路 Tiánxīn Lù 中和路-路尾 东南-西北 160 3.5 因该路位于田心村附近，故名。 命名

455 上径村 田心一路 Tiánxīn 1 Lù 灵和路-路尾 东南-西北 117 4 因该路位于田心村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

456 四中村 刀粘背路 Dāozhānbèi Lù 四中路-路尾 南北 494 3 因该路为位于刀粘背村附近，故名。 命名

457 四中村 四中路 Sìzhōng Lù 岳中路-四梅路 东北-西南 4147 3 因该路位于四中村附近，故名。 命名

458 四中村 塔坑路 Tǎkēng Lù 咸塘路-屋场路 东南-西北 786 3 因该路位于塔坑村附近，故名。 命名

459 四中村 屋场路 Wūchǎng Lù 塔坑路-路尾 东西 435 3.5 因该路位于屋场村附近，故名。 命名

460 四中村 登山路 Dēngshān Lù 四中路-路尾 东北-西南 1321 3 因该路为四中村登山道路，故名。 命名

461 四中村 老虎叫路 Lǎohǔjiào Lù 四中路-路尾 东南-西北 224 3 因该路位于老虎叫附近，故名。 命名

462 四中村 四中楼下路 Sìzhōng Lóuxià Lù 屋场路-路尾 南北 312 3.5 因该路位于四中村内楼下村附近，故名。 命名

463 溪东村 天门场路 Tiānménchǎng Lù 打目路-路尾 东南-西北 379 3 因该路通往天门场附近，故名。 命名

464 溪东村 楼下一路 Lóuxià 1 Lù 溪东楼下路-书香路 南北 100 3 因该路位于楼下村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

465 溪东村 楼下中路 Lóuxià Zhōnglù 溪东楼下路-老学校路 南北 80 3 因该路位于楼下村中间，故名。 命名

466 溪东村 书香路 Shūxiāng Lù 溪东楼下路-老学校路 南北 160 3 因该路位于学校附近，寓意书香文韵，故名。 命名

467 溪东村 上楼一路 Shànglóu 1 Lù 上楼路-上楼二路 东西 70 3 因该路位于上楼路旁，且按顺序排第一，故名。 命名
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468 溪东村 上楼二路 Shànglóu 2 Lù 东环路-上楼路 东西 100 3 因该路位于上楼路旁，且按顺序排第二，故名。 命名

469 溪东村 上楼三路 Shànglóu 3 Lù 东环路-上楼二路 东西 90 3 因该路位于上楼路旁，且按顺序排第三，故名。 命名

470 溪东村 墙头铺路 Qiángtóupù Lù 下楼路-路尾 南北 120 3 因该路位于墙头铺附近，故名。 命名

471 溪东村 铺唇塘路 Pùchúntáng Lù 老屋下一路-竹篙屋路 南北 50 3 因该路位于铺唇塘附近，故名。 命名

472 溪东村 社背岭路 Shèbèilǐng Lù 竹篙屋路-路尾 东西 90 3 因该路位于社背岭附近，故名。 命名

473 溪东村 共树下路 Gòngshùxià Lù 东环路-路尾 东西 570 3 因该路位于共树下附近，故名。 命名

474 新城社区
教育路中一

巷
Jiàoyùlù Zhōng 1 

Xiàng
教育路-教育路三巷 南北 60 3

因该路位于教育居民点中部，且按顺序排第一，故名
。

命名

475 新城社区
教育路中二

巷
Jiàoyùlù Zhōng 2 

Xiàng
教育路-教育路三巷 南北 57 3

因该路位于教育居民点中部，且按顺序排第二，故名
。

命名

476 新城社区 新城一路 Xīnchéng 1 Lù 吉安路-新城二路 南北 72 3 因该路位于新城小区内，且按顺序排第一，故名。 命名

477 新城社区 新城二路 Xīnchéng 2 Lù 陆河大道北-路尾 东西 195 3.5 因该路位于新城小区内，且按顺序排第二，故名。 命名

478 新城社区 梅苑中巷 Méiyuàn Zhōngxiàng 人民中路-梅苑街 东西 61 3 因该路位于梅苑小区中间，故名。 命名

479 新城社区 榕树塘一巷 Róngshùtáng 1 Xiàng 吉安路-吉安路五街 东南-西北 80 3 因该路位于榕树塘村内，且按顺序排第一，故名。 命名

480 新城社区 榕树塘二巷 Róngshùtáng 2 Xiàng 吉安路-吉新路 东南-西北 122 4 因该路位于榕树塘村内，且按顺序排第二，故名。 命名

481 新城社区 榕树塘三巷 Róngshùtáng 3 Xiàng 吉安路-吉新路 南北 147 3.5 因该路位于榕树塘村内，且按顺序排第三，故名。 命名

482 新城社区
榕树塘新村

五街
Róngshùtáng Xīncūn 

5 jiē
榕树塘路-吉安路六街 东西 130 3

因该路位于榕树塘新村附近，且按顺序排第五，故名
。

命名

483 岳溪村 岳中路 Yuèzhōng Lù 螺河西路-四中路 东南-西北 1091 3.5
因该路位于岳溪村通往四中村，各取两个字“岳”和
“中”组合命名，故名。

命名

484 岳溪村 新山路 Xīnshān Lù 螺河西路-文明路 东北-西南 91 3 因该路位于新山村附近，故名。 命名

485 岳溪村 老山路 Lǎoshān Lù 螺河西路-老二巷 东南-西北 493 3
因该路位于老屋村和下山村附近，各取两个字“老”
和“山”组合命名，故名。

命名
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486 岳溪村 钓鱼岗路 Diàoyúgǎng Lù 咸塘路-上护沿河路 南北 444 3.5 因该路位于钓鱼岗附近，故名。 命名

487 岳溪村 赖馆西路 Làiguǎn Xīlù 螺河西路-新村巷 东西 110 3.5 因该路位于赖少其艺术馆西边，故名。 命名

488 岳溪村 岗顶路 Gǎngdǐng Lù 文明路-上溜顶巷 南北 80 3 因该路位于岗顶附近，故名。 命名

489 岳溪村 山一路 Shān 1 Lù 文明路-文明路 南北 130 3 因该路位于山顶村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

490 岳溪村 产业园路 Chǎnyèyuán Lù 螺河西路-文明路 东西 80 3 因该路位于岳溪村产业园附近，故名。 命名

491 岳溪村 老前路 Lǎoqián Lù 老山路-老一巷 南北 140 3 因该路位于老屋村前，故名。 命名

492 岳溪村 范屋缺路 Fànwūquē Lù 老山路-范屋缺 南北 100 3 因该路位于范屋缺附近，为当地老地名，故名。 命名

493 岳溪村 下山前路 Xiàshānqián Lù 通达街-下山村 南北 60 3 因该路位于下山村前，故名。 命名

494 岳溪村 富塘路 Fùtáng Lù 螺河西路-咸塘路 东南-西北 230 3 因该路位于咸塘村附近，寓意繁荣富裕，故名。 命名

495 岳溪村 伸塘路 Shēntáng Lù 富塘路-埔顶巷 东西 120 3 因该路位于伸塘附近，故名。 命名

496 岳溪村 楼肚路 Lóudù Lù 螺河西路-埔顶巷 东南-西北 160 3 因该路位于楼肚村附近，故名。 命名

497 岳溪村 金塘路 Jīntáng Lù 环塘街-路尾 东南-西北 100 3 因该路位于咸塘村附近，寓意前途金光闪烁，故名。 命名

498 岳溪村 白石坑路 Báishíkēng Lù 咸塘路-路尾 东南-西北 140 3 因该路位于白石坑村附近，故名。 命名

499 圳口村 坎下洋路 Kǎnxiàyáng Lù 前进路-河西路 南北 221 3 因该路位于坎下洋附近，故名。 命名

500 圳口村 新楼路 Xīnlóu Lù 河西路-路尾 东西 114 4 因该路位于楼下新村附近，故名。 命名

501 圳口村 河堤路 Hédī Lù 前进路-河西路 东南-西北 1561 3.5 因该路位于圳口村河堤旁，故名。 命名

502 圳口村 田美一巷 Tiánměi 1 Xiàng 田美二巷-祠堂路 东北-西南 176 3 因该路位于田美路旁，且按顺序排第一，故名。 命名

503 圳口村 祠堂路 Cítáng Lù 田美二巷-路尾 东北-西南 220 4 因该路通往圳口村祠堂，故名。 命名
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504 圳口村 苍背一路 Cāngbèi 1 Lù 河西路-苍背二路 东北-西南 404 3.5 因该路位于苍背村附近，且按顺序排第一，故名。 命名

505 镇本级 金南路 Jīnnán Lù 陆螺路-南告路 东南-西北 5150 5
因该路为布金村通往南告村，各取两个字“金”和“
南”组合命名，故名。

命名

506 宝金村 硁背路 Kēngbèi Lù 汤子路-路尾 东西 1000 5 因该路位于硁子背村附近，故名。 硁背一巷 更名

507 布金村 金星路 Jīnxīn Lù 团结中路-团结东路 东北-西南 1200 4 因该路位于金星村附近，故名。 金环路 更名

508 布金村 金星中路 Jīnxīn Zhōnglù 团结中路-金星路 东北-西南 600 4 因该路位于金星村中间，故名。 金中路 更名

509 大径村 美社路 Měishè Lù 大径路-窝尾路 南北 1100 3.5 因该路位于美社附近，故名。 尾社路 更名

510 大径村 大岭背路 Dàlǐngbèi Lù 麻岭路-路尾 南北 800 3.5 因该路位于大径村内岭背村附近，故名。 岭背路 更名

511 高砂村 沿河东路 Yánhé Dōnglù 陆河大道-朝阳路 东西 1400 18 因该路位于高砂河东边，故名。 论语路 更名

512 共联村 明星路 Míngxīng Lù 共联路-路尾 南北 400 3 因该路位于明星村附近，故名。 明星巷 更名

513 共联村 石马路 Shímǎ Lù 竹陂巷-路尾 东北-西南 350 3 因该路位于石马村附近，故名。 石马巷 更名

514 共联村 大湖路 Dàhú Lù 田坑巷-路尾 东北-西南 400 3 因该路位于大湖附近，故名。 大湖巷 更名

515 共联村 洋石路 Yángshí Lù 共联路-共联路 东南-西北 4000 3 因该路位于洋石村附近，故名。 洋石巷 更名

516 河北村 古树公园路 Gǔshùgōngyuán Lù 陆螺路-路尾 东北-西南 230 5 因该路位于古树公园附近，故名。
下坝公园

路
更名

517 河北村 土地前一路 Tǔdìqián 1 Lù 富前路-吉祥路 东北-西南 427 3.5 因该路位于土地前村附近，且按顺序排第一，故名。
土地前一

巷
更名

518 河北村 土地前二路 Tǔdìqián 2 Lù 城北新二街-土地前一路 东西 300 3.5 因该路位于土地前村附近，且按顺序排第二，故名。
土地前二

巷
更名

519 河北村 土地前三路 Tǔdìqián 3 Lù 土地前一路-吉祥路 东北-西南 250 3.5 因该路位于土地前村附近，且按顺序排第三，故名。
土地前三

巷
更名

520 河北村 埔督里路 Pǔdūlǐ Lù 土地前二路-城北新二街 东南-西北 400 3.5 因该路位于埔督里附近，故名。 埔督里巷 更名

521 河北村 埔心路 Pǔxīn Lù 城北十二街-土地前二路 南北 150 3.5 因该路位于埔心附近，故名。 埔心巷 更名
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522 河北村 下屋一路 Xiàwū 1 Lù 吉祥路-土地前三路 东西 200 3.5 因该路位于下屋村附近，且按顺序排第一，故名。 下屋巷 更名

523 河东村 油铺路 Yóupū Lù 河东路-朝阳东路 南北 100 4 因该路位于油麻铺村附近，故名。 油铺巷 更名

524 河东村 安子瑶路 Ānziyáo Lù 朝阳东路-北环路 南北 250 4 因该路位于安仔瑶附近，故名。
安子瑶三

巷
更名

525 内洞村 营下路 Yíngxià Lù 河西路-内洞路 东北-西南 1000 4 因该路位于营下附近，故名。 育才路 更名

526 内洞村 岭背一巷 Lǐngbèi 1 Xiàng 内洞路-岭背路 南北 210 4 因该路位于岭背村附近，且按顺序排第一，故名。 岭背一路 更名

527 内洞村 红福路 Hóngfú Lù 石马路-内洞路 东西 1500 4 因该路位于红福村附近，故名。 洪福路 更名

528 砂坑村 下埔尾一路 Xiàpǔwěi 1 Lù 人民南路-眉坑路 东北-西南 300 24 因该路位于下埔尾村附近，且按顺序排第一，故名。 下埔路 更名

529 砂坑村 书韵路 Shūyùn Lù 东环路-路尾 东南-西北 2000 12 寓意书香韵气，故名。 广福路 更名

530 溪东村 溪东楼下路 Xīdōng Lóuxià Lù 老学校路-东环路 东西 650 3.5 因该路位于溪东村内楼下村附近，故名。 楼下路 更名

531 岳溪村 咸塘路 Xiántáng Lù 螺河西路-塔坑路 东西 2100 6至8 因该路位于咸塘村附近，故名。 咸塘街 更名

532 圳口村 苍背二路 Cāngbèi 2 Lù 河西路-苍背一路 东西 300 3 因该路位于苍背村附近，且按顺序排第二，故名。 老屋路巷 更名

533 圳口村 苍背路 Cāngbèi Lù 苍背一路-河西路 东西 250 3 因该路位于苍背村附近，故名。 新屋路巷 更名

534 圳口村 上洋路 Shàngyáng Lù 坎下洋路-田美二巷 东西 350 3.5 因该路位于上洋附近，故名。 上洋巷 更名

535 圳口村 田美路 Tiánměi Lù 田美二巷-河西路 东北-西南 500 3 因该路位于田美村附近，故名。 田美一巷 更名

536 圳口村 下园村一巷 Xiàyuáncūn 1 Xiàng 河西路-巷尾 南北 80 3 因该路位于下园村附近，且按顺序排第一，故名。
下元村一

巷
更名

537 圳口村 下园村二巷 Xiàyuáncūn 2 Xiàng 河西路-巷尾 南北 80 3 因该路位于下园村附近，且按顺序排第二，故名。
下元村二

巷
更名

538 河南社区 滨河东路 Bīnhé Dōnglù 陆河大道-朝阳路 东西 1890 8
因该路位于高砂河东边，“滨河”客家话为河边，故
名。

滨河路 更名

539 岳溪村 老屋西巷 Lǎowū Xīxiàng 新山巷-巷尾 南北 200 4 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名
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540 宝金村 硁背二巷 Kēngbèi 2 Xiàng 硁背路-巷尾 南北 400 3 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

541 高砂村 创业路 Chuàngyè Lù 东环路-路尾 东西 600 10 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

542 岳溪村 新山巷 Xīnshān Xiàng 上溜顶巷-老二巷 南北 1000 4 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

543 高砂村 高砂路 Gāoshā Lù 东环路-宝华路 东南-西北 2000 16 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

544 新城社区 吉安路一街 Jí'ānlù 1 Jiē 宝河路-吉安路 南北 600 3 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名

545 新城社区 朝阳路一街 Cháoyánglù 1 Jiē 吉安路-朝阳路 南北 400 3 结合当地历史地名、通俗名称确定。 销名
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